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AHHOTa M

B crartee paccMaTpuBarOTCA TONOHMMHUYECKHE JIeTeHAbl KaK JXaHp YCTHOTO HapOJHOTO TBOpUYeCTBA U MPOsIBEHUe
CTUXUMHOTO HAPOJHOTO 3HAHUSI O TIPOMCXOKAEHUM reorpaguuecKux Ha3BaHuid. OrnpeensieTcst XyA0KeCTBeHHOe CBoeobpasue
COBDEMEHHBIX JIereH/ I, OTTUCBIBAIOTCS CIXKETHBIE JIMHUHM, CUCTeMa 00pa3oB, MPeANpUHAMAETCS TIOMCK 3/IEMEHTOB peanu3Ma U
ucropusma. Ha marepuare yiereHpl 0 npekpacHo BopoHe u cMesnoM Xompe yCTaHOBJIEHO, UTO OTpaKeHUeM peabHOCTH
MOTyT OBITH NPOCTPAHCTBEHHblE [aHHbIe, KOH(GUIypalis peK U HarpapjeHHe TeueHUs. VICTOpU3M J/iereH/ MpOSB/SETCS B
OTCBUIKe K COOBITHSIM CpeZHepyCCKOro Meprofa, CBsI3aHHbIM C HaberamMy CTeNHbIX KOueBHHKOB. [lepefaBast B yCTHOW (opme
HapoZiHble TOJKOBaHUsI TOTIOHUMOB, JIeTeH/Ibl CIy>KaT CPeJjCTBOM JUaXPOHHON KOMMYHMKALMX TIOKO/IEHNH.

KiroueBble /I0Ba: TOTIOHUMUYECKHWE JiereH/bl, XyJOXKeCTBEHHOe CBOeoOpasue JiereH[, 3THUMOJIOTHs TOIOHWMOB,
MPOCTPaHCTBeHHbIe JaHHbIe, Xomnép, BopoHa, Jlomosuc, Uémbap.
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Abstract

The article examines toponymic legends as a genre of oral folk art and manifestation of spontaneous folk knowledge about
the origin of geographical names. The paper defines the artistic originality of modern legends, describes the plot lines, the
system of images, and searches for elements of realism and historicism. On the material of the legend about the beautiful
Vorona and the brave Khopyor it is established that the reflection of reality can be spatial data, the configuration of rivers and
the direction of flow. The historicism of legends is manifested in the reference to the events of the Middle Russian period,
associated with the raids of steppe nomads. By orally transmitting folk interpretations of toponyms, legends serve as a means
of diachronic communication between generations.
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BBepenue

JlereHza — YCTHBIA HapOJHBIM paccKa3, B OCHOBe KOTODOTO JIEKUT (haHTaCTH4YeCKWi o0pa3 WM TIpeZcTaBiieHue,
BOCIIPUHUMAIOILMECS PACCKa3uMKOM M CIyLlaTessiMu Kak goctoBepHbie [15, C. 8]. «YmorpebneHue tepmyHa "nereHpa" u
TIOHMMaHMe ero B PyCCKOM U 3araiHOeBpOIelicKol (ONbKIOPUCTHUKE... Heolpe/e/eHHO U Aaxe MpoTuBopeunBo» [17, C. 5];
CTOJTb )K€ Heorpe/ie/ieHHa U HeoZHO3HauHa Kiaccudukaius yered];. Tem He MeHee B Hell eije B 1960-e rozb! Obla Bbijje/ieHa
ocobasi rpynma — reorpado-tornonumuyeckas [15, C. 8]. CyTb JsiereHj 3TOM TPyNIbl 3aK/IHOYaeTcs B OObSICHEHUU
reorpaduuecknx Ha3BaHWi. [IponcxokieHre TOMOHMMOB B TaKMX paccKasax OMMChIBaeTcsi B MetadopuyHOUM (opme, depes
CKa30YHBIN CHOXKET U CUCTEMY SIPKUX 06pa3oB.

ToroOHUMHUYECKHE JIEreH/Ibl HeJTb3s1 PACCMaTpPUBaTh KaK MCTOUHUK HAyUHbIX 3HAHWMH: 00BSICHEHHE, KOTOPOE JAeTCs B HUX,
He COIVIacyeTCsl C HayYHOU 3TUMOJIoTHel uMeHu. VIMEeHHO TT03TOMY TOMOHMMUYECKHE JIereH/Ibl, KaK TPaBUIIo, He pa3buparoTcs
B TPYZ[ax YUeHbIX-TOIIOHUMHUCTOB, a eC/Id ¥ pa3dMparoTcs, TO B KaUueCTBe NpUMepa TaK Ha3blBaeMOH «HapOJHOW 3TUMOJIOTH»,
CyTb KOTOPOM COCTOUT B COMDKEHWM HEIOHSATHOTO Ha3BaHMs CO 3HAKOMBIM CJIOBOM CBOEro si3blka. MOXKHO CKasaTb, UTO
TONOHMMUYECKHe JiereHAbl — 3TO TPOsBIeHHe CTUXHMHOTO HApOAHOTO 3HAHMWS, >KeJaHUsS OOBSICHUTb HEW3BEeCTHOe uepes
u3BectHoe. Kak nogmeuaet E.B. LIBeTkOBa, «CoOUrHEeHUe JieTeH, BO3MOKHO U U3-3a CTPeMJIEHUsS] OKPYKUTb 3arafikoil XOpoLIo
W3BecTHbIe Ha3BaHus» [16, C. 88].

Ilpu 3TOM Ha TOMOHHUMHYECKHE JIereH/bl MOKHO ITOCMOTPeTb M C APYTMX PaKypcoB: C OAZHOW CTOPOHBI, KaK Ha
TIPOM3BEe/IeHUs] yCTHOIO HapOAHOIO TBOpYECTBA CO CBOMMH JKAaHPOBBIMU, CTWIMCTUUECKUMM U  Xy[0)KeCTBEHHBIMU
0Ccob6eHHOCTSIMH, C IPYTOM — Kak Ha Crmocob COXpaHeHWs] HapOAHBIX 3HAHWW W TpeAcTapieHui. VIMEHHO B TaKUX acreKTax
paccMaTpUBarOTCA TOIOHMMMYECKHe JlereH/bl B HACTOsIIield CTaTbe, IVIABHOW 1le/Ibl0 KOTOPOW SIB/IsIeTCSl BbIsIBI€HHE HX
)KaHpPOBBIX ocobeHHOcTel. Ocoboe BHUMaHUe yZenseTcsl IPUHLIMIIAM [I0CTPOeHHs CHOXKeTHOW JIMHUY B paccKas3ax M cucTeme
obpa3oB. Bropoii 3agaueli ucciiefoBaHus SBISETCS MOMCK OTBETa Ha BOIPOC: €CTh /I TOYKW CONPHUKOCHOBEHHWSI HAyyHOTO U
CTUXUMHOTO HApOZHOTO 3HAaHWs, TOBOPSI MHaue, MOXXKHO JI1 HalTW B TOMOHUMHYECKUX JIereHjax TMpU3HaKu peanusMa U
WICTOPH3Ma U CBSI3b C KOHKPETHBIMU UCTOPHKO-TeorpaduuecKMMU YCIOBUSMH BO3HUKHOBEHHS TOTIOHHMA.
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MeTo/bl U IPMHIUIIBI HCC/Ie/0BaHUS

Martepuasnom HccIe0BaHUs TTOCTYKUIM TOTIOHUMUUECKUe JIeTeH/bl, H3B/IedeHHbIe MeTOJ,0M BBIOOPKHM U3 TYPHUCTHUECKUX
CTPaBOYHUKOB, IyTeBOAUTe/Iel, TIOMy/IsIPHOM JIMTepaTypbl, Xy[A0’KeCTBEHHBIX U3/JaHUM, COoflepyKallliX MPOU3BeJeHUs] YCTHOTO
HApOJHOrO TBOPYECTBA, CaWThl W OJIOTH O TmyTellecTBUsiX ceTd VHTepHeT. VI3ydeHue JiereH TNPOBOAW/IOCH METOZOM
TEKCTOJIOTMUeCKOro aHau3a, KapTorpajuyeckiM MeToZoM (OrpefiesieHue JIOKAaljMy TOTIOHMMOB U COOTHECEHHOCTH UX JIPYT C
JapyroMm). Taxke NpUBIeKaaMCh MeTOZAB! S3bIKOBOW NPHHAJIEXHOCTU TOINOHUMMA M 3TUMOJIOTMUECKUN (AJI1 yCTaHOBJIEHUS
MIPOUCXOXKIEHUS] ~ TOTIOHMMOB), MEXAWCIUIUIMHADHBIA ~ METOJ, KOpPpeNsiliid  JIMHIBUCTUYEeCKHX, HWCTOPUYECKUX U
reorparuecKx JaHHBIX (/7151 IPOBEPKY Ha/Ie)KHOCTH TaK Ha3bIBaeMOM HapOAHOHW MO0 HayuyHOM 3TUMOJIOTHH, OTIpe/ieNeHHs
STHUYECKOT0 COCTaBa TEPPUTOPUY pPacipOCTpaHeHus JlereH/ bl B pasHble HCTOPUUYEeCKUe NeprUojbl).

OcHoOBHBIe pe3yJIbTaThl

JKanposble ocobeHHOCmU U cospeMeHHoe ObimoeaHue ne2eHd. Haille BCero TONOHUMUYECKUe JIeTeH/bl — 3TO KOPOTKHe U
TPOCTBIE TI0 CTPYKTYpPe HMCTOPHH O reorpaduuecKydX Ha3BaHUSX, He MMelolre MOCTossHHOro Tekcra [15, C. 9]. CroxeT, Kak
MIpaBW/I0, COCTOMT M3 OAHOrO 3MH304a. B OT/IMuMe OT CKasoK, Xy[O)KeCTBEHHble CpPe/CTBA JiereH[, HeMHOTOYMC/IeHHBI,
HarpuMep, TIOYTH He WCIIONB3YIOTCS TaK Ha3biBaeMble OOIyie MecTa W TPaAWLMOHHbLIE CKa30YHbIE 3auuHbl: «KUMH-ObUTH»,
«bBUTO 3TO Korma-to gmaBHO» [15, C. 9]. Paccka3 HOCHT XapakTep TO3JHEHIIero MpUTIOMHUHAHKS, TI03TOMY SI3BIK OJIM30K K
PasroBOPHOMY.

B HacTosiiee BpeMsi TOTIOHUMUYECKUE JIETeH/Ibl B OCHOBHOM OBITYFOT CPe/IU JKUTEEH TOM MeCTHOCTH, B KOTOPOU U3BeCTEH
TOIIOHUM, U IIPeUMYIIleCTBEHHO B YCTHOM dopMe. OfHAKO yacThb JiereH/, 3anicaHa cobuparensmu ¢osibKiopa, TOIOHUMUACTaMU
(cm., B yacTHOCTH: [6, C. 236]) 1 ony6/rKoBaHa B BH/ie CBOe0Opa3HbIX CKA30K MM MeCTHBIX UCTOPUI. TeKCThI JiereH | MOXHO
HalTH B COBPeMEHHbBIX Hay4YHO-TIOMY/ISIPHBIX M3/JaHUsIX, TAaKKX, HallpuMep, Kak «TornoHumus BopoHesxckoro kpas» [10].

KnazeseM TOMOHMMUYECKUX JiereH/, sIB/SIFOTCS. TYPUCTAYeCKre M3flaHusl (Kak BHYTPUPOCCHICKMe, TaK U UHOCTPaHHbIe) U
YCTHBIe paccKasbl 3KCKypCOBOZOB. MOXKHO CKasaTb, UTO HM OJjHa 3KCKYpCHSl U HU OJUH TYPUCTHUUECKUM MyTeBOAUTENb He
obxoputcsi 6e3 sereHs. Kak mpaBuio, UIMEHHO JiereH[a TpeABapsieT paccka3 O TOM WM HWHOM Topoje, cejie, peKe WM
MeCTHOCTH.

OTMeTHM W Takoe BaXHOe OOCTOATENbLCTBO. B CBSI3U C TeM, UTO B CEILCKOM MECTHOCTH TIOUTH yTpayeH TakoH BUJ
HapOZHOI'0 MCKYCCTBa, KaK CKa3sUTelbCTBO (MacTepCTBO CKasa), COBPeMEHHbIe JlereH/ibl TepeflaloTCs B CUIBHO YIIPOLeHHOM
BU/le, OHU JIMIIEHbI TPAJULIMOHHBIX (DONBKIOPHBIX 3/IeMEHTOB: Ooraroro Habopa SIMTETOB, XapaKTePHOIO CHHTAKCUYeCKOro
cTpoeHus (MapasienysmM, aHadopa, aHTUTe3a, rpajialiyisl), PUTMUKH U MeJIoiu3Ma I0BeCcTBOBaHUs. B Takom — cxeMaTMuHOM —
BUJle OHM, KaK IIPaBWJIO, 3allMCHIBAIOTCS COBPeMeHHbIMH cobOHuparenssMu (osbKIOpa WM IepecKasblBAIOTCS TYPUCTaM BO
BpeMsi 3KCKypcuil (cM., Harpumep: «[opog Boryuap», «Cemo fpxm» [10, C. 259, 298]; «OBro smmcbMa», «Vcropusi cena
Yprom» [15, C. 128, 134]).

TonoHumbl Kak 06seKkmbl siezeH0. He Bce TOIOHUMBI UMEIOT JIeTeH/bl O CBOEM TIPOUCXOKAEHUN. B OO/IBILIMHCTBe CiydaeB
JIETEH/]JAMU  COTIPOBOXK/IAFOTCS HAUMEHOBAHWsl BOJHBIX OOBEKTOB (TMAPOHWMBI), HEMOHSTHbIE HOCUTENSIM S3bIKA JJAHHOM
MeCTHOCTM B HacTosijee BpeMs. [IjsT TeppUTOPUM paclpOCTPaHEHHS! PYCCKOTO s3blka OOBEeKTaMH JIereHJ, uaille BCEro
CTaHOBATCA CcyOCTpaTHble TONOHMMBI, 3aUMCTBOBAaHHbIE DYCCKOH TOIIOHMMHYECKOW CHCTeMON W3 $I3BIKOB IIpeJblylLero
HaceJieHus], TPOKUBABLLIEr0 B JJAHHOW MeCTHOCTH HeTIOCPe[CTBeHHO /[0 NTPUX0/a C/IaBsiH Wi B Oosee fpeBHMe BpeMeHa. Tak,
W3BECTHBI JIereHAbl /sl TUAPOHUMOB UYémbap, Yamabik, Xonép, o, Boabwoli Jlomoeguc, Cypa, IIna, Camnyp, Badxcos,
Kapaii. V13 cybGcTpaTHBIX Ha3BaHWH MOCEIEHUH OTMETHM TaMOOBCKHH OMKOHUM DKCMab.

TakKe JlereH/jbl MOTYT UMeTb apXalu4yHble PyCCKHe Ha3BaHWs, BOCXOJMILMe K JIEKCHKe, CTaBIIel HeIIOHATHON HOCUTEeNsIM
SI3pIKa B €r0 COBPEMEHHOH cocTosiHuM: JIbi6edb, Yepmopwiii, Bydozowb, Jlock, I'ati v ap. OmHON W3 CaMbIX PaHHHUX M3
W3BECTHBIX PYCCKUX TOMOHUMUYECKUX JiereHj cuutaercs JjereHga «O6 ocHoBanuu Kuepa», mpuBogumas B IloBecTu
BpeMeHHbIX JieT. Eé I1aBHBIMU reposiMu sIB/ISIIOTCS Opathst Kuli, B 4eCTh KOTOPOTo, COITIaCHO JiereH e, Ha3BaH IVIaBHbINA ropof,
IIJex (ropa / xonum IIJekoeuya), Xopee (ropa / xonm Xopeeuya) v cectpa ux JIbi6edb (peka JIbioeos ).

BaXHO OTMeTHTb, UTO BO3pacT TOIOHMMA W €ro $3blKOBasl MPUHAJJIEKHOCTh CYIIeCTBEHHO He B/USIOT Ha Haauuue
JIereH/bl, OTIpeZlefIsItoIINM sIB/sieTCsl (JaKTOp «Herpo3pauyHOCTH» Ha3BaHUs U JieXKall|ero B er0 OCHOBe arleslyIsTHBa.

IlpencraBnsercs, 4YTO TOMOHUMUYECKHe JleTeH/bl CONMPOBOXK/ AN Ha3BaHWs C 3aTeMHEHHOW CeMaHTHUKOW Bcerga. Ha 3To
YKa3bIBalOT CIO’KETHI U CMCTeMa 00pa30B, OTPajkalolllye MpeXXHHe YK/Iabl U Peauy XXU3HU: Haberu xa3ap, MoJOBLEB, TaTapo-
MOHT0JIOB, TIJIEHEHHE PyCCKOr0 HacesieHHsl, MOPJIOBCKUe I10Ce/IeHHs B HEMIPOXOANUMBIX Jlecax, OCHOBaHUS PYCCKUX I1OCEIeHUM,
KOHKpETHbIe UCTOpPUYeCKHe JesaTeny U T.1,.

Croxcembl u cucmema o06paszog. CrokeThl U clCTeMa 00pa3oB TOIIOHUMUYECKUX JIeTeH/l, KakK IPaBrIo, pasHOOOpasHbI, HO
BCe ’Ke HeKOTOpbIe ClieHapuy NoBTopsitoTcs. [IpuBesieM /iBa U3 HUX, KOTOpble MOXXHO BCTPETUTh JJOBOJILHO YacTo.

1) Peka B niereH/ie npejctaeT B obpase AEBYIIKU, €C/IU MIPUHAJJIEXKAILee PeKe UMs B si3bIKe JXeHCKoro poja (Bosea, Oka,
BopoHa), wiu B obpa3se HOHOLIM, eC/IU UMsl PeKl Myxckoro poga (Bypmac, Yembap, Xonep). OHu sIBASItOTCS Opatom U
cectpoi wim Bo3o6ieHHBIMU. C reposiMU MTPOUCXOASAT HEKHe TPEBOKHEIE COOBITHS (TIOrOHS, TUIeHeHHe, YOUICTBO), KOTOPbIe
Pa3beIUHSIOT WM, HA00OOPOT, COeAUHSIOT UX.

2) Ilo paHHOM MecTHOCTM (MMMO JepeBHH, yepe3 TO/s, IO MOCTYy M IMOZ.) Mpoe3kaeT npaButens. OH BUAUT HEKUH
YAVBUTENbHBINA 00BEKT (epeBo, PeKy, J1eC U Moj.) U IPOU3HOCUT C/I0BO, KOTOPOe M CTAaHOBUTCS Ha3BaHueM (npumMepsl: «Ceso
Koporosik», «Ceno KouetoBka» [10, C. 299, 332]).

VHorga c mpaBuTesieM YTO-TO CJIy4aeTcsl B JAHHOW MeCTHOCTU (OH I1afiaeT, TepsieT LIeHHYIO Belllb, COMBAeTCsl C JOpOry,
TIOJIyYaeT UCLie/ieHHe, CI1acaeTcsl OT HeMUHYeMOW CMepPTH U TI0J.), U 3TO COOBITHE TaKKe CTaHOBUTCSI OCHOBOH /I/Isi TOTIOHMMA
(npumepni: «['opox Boryuap», «Ceno Cunue Jlumnsru», «Cemno Hlyusu [Tecku» [10, C. 259, 290, 334]).

B nereHiax TpafMLIMOHHO WCIIONB3YIOTCA 00pa3sbl [eBYIIKH, FOHOLIM, YKEHBI, MpaBuTess (Lapb, LIApHLA, WMIIEpartop),
reposi-BoviHa, borateipsi, BparoB (mpumepsi: «batoposa I'opa», «T'opa Orika» [15, C. 43, 47]). O6pa3 npaBuTes yaiije BCETo
nepconudumpoBan: Ilerp I, VBan I'po3nbii, Exarepuna II, uape Anekceii Muxaiinosuu (npumepsl: «Cioboga A3oBKa»,
«ITocenok Crpesnuiia, cena Jesurja u Cemunyka» [10, C. 252, 323-324], «IIpegaHue o BOSHUKHOBEHUM Ce/leHUNA AH/peeBKa,
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Yykanel, IrHatoBo u KauaeBo», «KameHHbIit 6pog», «Mape3sb» [15, C. 55, 56, 58]). B kauecTBe BparoB Pycu TpaJuIMIOHHO
BBICTYTIAIOT TaTapO-MOHI0JIbl, HOTaMI{bl, TI0/IOBLbI (TIpuMephl: «Ceno Bepxnss baiiropa» [10, C. 272]), «bepesa» [15, C. 52]).

DnemeHmbl pearbHOCMU U UCMOPU3MA.

ITpu Bceli CKa30UHOCTH CIOKETa CrIelyeT NPHU3HAaTh, UTO JIereH/bl BCe JKe COofep)KaT 3/71eMeHThl pealbHON MCTOPUH, OHU
KacaroTcs Mpex/ie BCero reorpaMueckux acreKkToB OMUChIBaeMbIX 00beKTOB. [0 3akmouennto E. B. 1IBeTKOBOH, 3HaKOMSCh C
JIereHZI0M, Mbl «4epriaeM HEeKOTOpbIe CBe/leHHsI 0 MeCTHOM reorpaduueckom rpocrpancTse» [16, C. 95]. Eciu peus B nctopun
UZIeT O peKe, TO, KaK TPAaBW/IO, JOCTOBEPHO COOOMIAOTCS TakKWe MOAPOOHOCTH, KaK JjaHAmadT MeCTHOCTH, HarlpaBjieHHe
TeueHHsl peKH, B3aMMOPACTIOJIOXKeHe 00BEeKTOB, a MHOT/A BCTPEUAIOTCS Y TIPsIMble YKa3aHUsl Ha SI3BIKOBYIO TIPUHA/JIEKHOCTD
TOMOHUMA.

IMokasarenbHa B 3TOM OTHOLIeHUH JlereH/a «O npekpacHoil BopoHe 1 cmesiom Xoripe», KOTOpasi BCTpeuaeTcst Ha pasHbIX
caiitax cetu «MHTepHeT» [3], [7]. B nerene pacckasbiBaeTcs o peke BopoHe, nmpaBoM npuToke Xorpa, a Takke YIIOMUHAIOTCS
Ha3BaHUS HECKO/bKUX coceqHux pek: Tokaii, Yémbap, Basicos, Kapaii, Bypmac, Boaswoti Jlomoguc, Xonep: «Ciyunnoch
3T0 B Te Jajnékue BpeMeHa, KOTr[id 10 KOBBIIbHBIM cTersiM oT Bosru o /lHempa KoveBaiu TOJIOBEL[KME IUIeMeHa C
MHOTOUMC/IEHHBIMU CTaJJdMH CKOTa, a B TYCTHIX APEMYUYHMX JiecaX CKpbIBAa/JMCh MOPJOBCKUe cefeHus. W Obla y MOIOBELKOro
xaHa Tokasi 104b — npeKpacHasi BopoHa. Buiii B Heé Br0G/IeHBI U TTOJIOBELKKe ¥ MOPZAOBCKHe oHOIIM. Ho BOT ¢ BOCTOKa Ha
TIO/IOBELIKYIO 3eMJTFO Harlasu 3/ible TaTapbl. MHOTO TMOJIOBeLIKMX BOMHOB IepeduiIi OHU M MHOTHX B3sUTH B TUIeH. JIWIb ofHa
Bopona cmorya ybexars. TTorHamuchk 3a Hell Tatapckue BouHbl Uémbap, Baxkis v Kapaii. Bpocunace BopoHa Ha ceBep, B
T'yCThle Jleca, B HaZiexze, uTo Kpacasel] byprac 3amutut eé. Ho TOT, yBU/aB MOTOHIO, CKPBIICS B AeOpsiX MOPJOBCKHX JIECOB.
Ycrpemunack Torga BopoHa Ha 3anaji, K MopfoBckoMy cunauy Jlomosrcy bonbiomy. Ho v TOT ncryrascst TaTapckKUX BOMHOB
Y IOPKHY/ B TEMHBIE, HEMpOXOAuMbIe jeca. YBUZel BopoHy joBKuM M cMmesnblii roHOLIA XOMEP M3 CAaBSHCKOrO IJIeMeHH
BATUYeld. Ha BcéM ckaKy MoXBaTWU/I OH e€, ycaZli/ Ha KOHS M IoMuasIcst K cefioMy [1oHY, Willa 3alljUThl. A TpecsiefioBaTeny BCé
Omwke W Omke... B3maxHyn cefoil [IoH peuHbIM TOKPHIBAJIOM W TIPeBpaTH/I OeryielloB U UX TpecsiefoBaresieid B peku. Tak
nosiBUTMCh Bopona u Xomnép, fa nputokd Boponsl — UéMbap, Bakzs 1 Kapaii. U TIoHbIHe TeKyT OHU TI0 KOBBIIbHBIM CTeMsiM
or Bonrm mo [doHa. A B JApeMyuydx MOPJOBCKMX Jecax CKpbIBAIOTCS >KUBOMHWCHBI byprac u Bonboi JlomoBuC»
(xymoxxecTBeHHast 06paboTKa TekcTa Hama. — FO.T).

W3 ucropuyeckux 1 reorpaduueckux (pakToB, KOTOpble COOTBETCTBYIOT [IeMCTBUTE/IbHOCTH, BbI/IE/IUM CleflyIOLI1e.

1) B nerenzie rosoputcs, uto BopoHa 0ro 6eXXUT OT CBOMX IpeciefioBaresield. 3[ech OTpaKkaeTcsi TOT (akT, UToO peka
BopoHa 0THOCUTCS K MPOTsHKEHHBIM (110 reorpaduueckoi KinaccuuKalyiy — K CpeIHUM) pekam, ee obimast fiuHa 454 Km.

2) Pexu Uémbap, Baxxas v Kapaii siBisitoTcs iputokamul BopoHbl. B jiereH/ie oHU TIpe/ICTAIOT B BU/IE TaTAPCKUX BOWHOB, U,
Mo BCeH BUAMMOCTH, 3TO OTPAXKAET SI3bIKOBYHO TPHUHAZJIEXXHOCTh ToroHuMoB: Kapati (.. p. Bopowa), keimu. *gara-ca
‘uépHeHbKUH, HeUTO UépHOe’, BO3MOXKHO, U OT OCET. Kb@®@pP®Y ‘TEMHBIH IBET BOABI (U3-3a MPO3pauHOCTH BoAbl)’; Yémbap —
TakKXXe TOJTyyaeT TIOPKCKOe o0OBbsicHeHWe; Bajcos, BO3MOXXHO, U3MeHeHHOe Bsiicasi — oT MopA. eedic/s18 ‘O0UKUH, LIyCTpPBIi,
npoBopHbIi’; Tokail — B ereH/ie T0M0BelKui XaH, peka Tokati (m.m. p. CaBaja) — TMAPOHUM TI0/y4yaeT 0ObsicHeHHe Ha Oase
TIOPKCK. (KbIITY.) *toqaj ‘nec B monuHe peku’ [4, C. 65, 159, 134, 103, 114].

Bopona — B neresfie fioub ToKas, a 3T0 3HAUMT, UTO U ee UM TOXKe JO/DKHO IOjIydaTbh OObsicHeHHe Ha 0a3e THOPKCKUX
s3bIKOB. OZIHAKO B OTHOILIEHWH 3TOTrO THAPOHMMA TOUYHOM 3TMMOJIoruu HeT. O/jHa U3 OCHOBHBIX BEPCHUM CBsI3bIBaeT Ha3blBaHUE
C Jp.-PyCCK. 80pOHb ‘UepHb, UepHasi 3eMJisi’, [Ip.-PyCCK. BOPOH® ‘BOPOH’, 8opoHoll ‘uepHol mMactu’ [4, C. 137-141]. CornacHo
reorpadrueckoMy OIMCAHUIO, peKa BOpoHa «I1ouTH Ha BCeM TPOTSDKeHHWH TedeT CKBO3b T'yCThble TeMHble jeca» [11, C. 15],
BO/Ia B /IPYrOil peKe, Ha3BaHNWe KOTOPOM, KaK Ka)KeTCsl, COZIePKUT TOT >Ke KOpeHb, BOpOHeXt «CHIBHO OTJIMYAaeTCs OT JOHCKOM
BOJbL: OHa TeMHas U mpo3pauHas» [9, C. 120]. Ilpu 3ToM BCe Ke 3aC/Ty)KUBaeT BHHUMAaHHUsI BepCHsl, BbiCKa3aHHas B.H.
HuxkonoBbiM 1 I.II. CMO/MILIKOM, O pyCCKOW «TlepeZiesike» M IepeoCMbICJIeHHH HEIOHSITHOTO JIPeBHero rvpoHUMa (CKopee
BCEro, TIOPKCKOIO WM WPAHCKOTO IIPOUCXOXK/EHHs) IyTeM COMKEHHSI CO 3HAaKOMBIM C/IOBOM PYCCKOTO si3blKa paHHero
nepuoga (VI-VII — XIV BB.) [14, C. 59]. B atom ciyuae ruzipoHumbl Tokaii 1 BopoHa [1€iCTBUTENLHO MOTYT OTpakaTh
SI3bIKOBOE POZICTBO.

3) B nerenfie ects yKa3aHus ¥ Ha BpeMsi leHCTBUS, ¥ Ha MaHAmadT: creny 67113 peKr BOpoHBI MOIOBL{BI 3aHUMa/TH B Had.
II Teicsiuenietus H.3. [7, C. 30-31], MOpAOBCKOe HaceieHHe B OCHOBHOM TIPOKMBAJIO B 30He CeBepHOMU necocrernu B IloreHbe [4,
C. 29-30, 179], [1], [2].

JlereHzia O4eHb TOUHO TIepeiaeT 3TO pacrpe/esieHre TePPUTOPUN MeXKly HapoJaMHy M TIPUPOJHYIO 30HalbHOCTE bacceliHa
BopoHsl, Ihe cTeny nepemMeskaroTcs C jiecaMu.

4) B nerenge BopoHa umiet 3aumthl y Bypraca u JlomoBuca Bonbiioro. Bypmac v Boabwoti Jlomoguc — 3T0 peKu
OacceiiHa IJHbI. 3ech MeTaopUUeCKU OMUCHIBAOTCS M3rKMObl pycia BopoHb! (B YacTHOCTH, B CTOPOHY CeBepa), I7je TeKyT
yKa3aHHble peKd. B pmonuHe peku oTMeuaeTcsi pe3koe u3MeHeHue penbeda (B cpaBHeHuH € OKCKO-/[OHCKOWM paBHUHOM):
BBICOKHE CKJIOHBI, MHOTOKHJIOMETPOBBIE OBpary, KaHbOHOOOpa3Hasi [jo/IFHa B BEDXHEM TeUeHHH.

JIomoeuc Ha3bIBaeTCs MODAOBCKUM CHJ/Ia4oOM (peKa CUMTaeTCs 3HAuMTe/bHBIM BOJHBIM 00BekToM). Ha3BaHue mosydaer
o0bsicHeHHe Ha 6a3e MOpPAOBCKMX s13bIKOB. B wactHocty, I'II. CMosnHLKast BbIJe/sla B THAPOHUME JIB€ YacTH: /O0M (10Mbl)
‘HU3MHA, TOMMa, MOWMEHHBIN Tyr C KOUYKAapHUKOM’ U 8uC (B8UCK, 8UCKa) ‘pyuel, MajeHbKas peKa’, TO eCTb «peuyllka C
HU3KWUMH, KOUKOBaThiMu Oeperamu» [14, C. 190]. OpHako B TOC/Ie/Hee BpeMsi MOSBWMIACh M MPAHCKasl STUMOJIOTHS,
OOBsICHSIIOIIAs TMJPOHUM Yepe3 MpaH. AWT. /A@Mu ‘OG0JI0TUCTOe MecCTo, MOopocliee KaMbIIOM’, yec, eC ‘XBOPOCTHHA, IIPYT;
y03a’) [4, C. 69], uto He oTMeHsIeT haKTa HaXOXKAeHHsI bacceliHa peKHU B aHK/IaBe JPEBHEN MOP/IBHI.

5) 1 HakoHer1, TuApoHUM Xonép, KOTOPHIH B jiereH/je Mpe/CTaeT OHOIIed U3 CJIaBIHCKOrO TJIeMeH! BATUUel. JTO KaKeTcst
CTpaHHBIM, TakK KakK y)Ke 3BYKOBOW OOJMK WMEHH «BbIJAeT» €ro HeC/IABSHCKYI0 TIPUHAJIEXKHOCTh. 110 TIPOMCXOKIAEHUIO
TOMOHUM XOTIep CUMTAeTCs UPAHU3MOM U CBSI3BIBAETCS C OCET. x@nnep (xenp-) ‘mieBok, mokpora’ [5, C. 300]. Ognako, 10
nmaaaeM E.C. OtuHa, B HUKOHOBCKO# JieTormcy 3admKCUpoBaHa U etle ofgHo ¢opma — IToxopw, Iloxops («u Betwok phky u
IToxops phKy», 1387 1. [9, C. 274]), koTOpast AaeT OCHOBaHWe CBSI3bIBATh I'MIPOHHMM CO CJIABTHCKUM IJIarojioM *pbX ‘TIUXaTh,
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Tonkarek’ [12, C. 405], [13, C. 63-64]. Ha3Banus ¢ TakuM KopHeM, cp.: Ilexop, n.m. Mockesl, ITexaey, n.n. PaHoBel, Ilexaey
Bpsinckuti 6acc. Techb [18, C. 130], MOTYT OTHOCUTBCS K PEKaM C y3KUM PYC/IOM U OBICTPBIM TEUEHUEM.

3ak/iroueHue

TorioHMMIYeCcKHe jiereH bl U3BeCTHBI B Pa3HBIX SI3bIKaX MMpa. B HayuHOM KiacCcU(UKAI[MM KaHPOB YCTHOTO HapOJHOTO
TBOpDYECTBA OHM pACCMATPUBAIOTCS B Tpymme JereHzi, 0Oe3 BbljesieHWs B OTAeNbHBbIA >XKaHp, HO Bce >Xe 00/ajaloT
XYZI0’KeCTBEHHO-CMBIC/IOBBIM CBoeoOpa3ueM. K KaHPOBBIM MpH3HAKaM MOXKHO OTHECTH: OJJUH 00LEKT PaCCMOTPEHUs B /000
JiereH/ie, a UMEHHO TOTIOHUM, HaJTWUKUe OfIHOM 1ie/i — OObSICHEHUE TTPOMCXOXK/IEHHUS reorpaduuecKoro Ha3BaHUs, KaK MPaBUIIo,
C 3aTeMHEHHOU CeMaHTHKOH; COOCTBEHHBIE CIOKETHBIE JIMHUU U CUCTEMY 00pa30B, Xy/J0)KeCTBEHHbIe 0COOEHHOCTH (KPaTKOCTh,
MHHUMaJIbHbIM Habop H300pa3suTe/bHO-BBIPA3UTENbHBIX CPE/CTB, O/IM30CTh Pa3srOBOPHOMY CTHJIIO, [MOBECTBOBAaTEe/LHOCTD).
ToroHMMKYeCKUe jiereH/[bl COXPaHSIOT U Tlepe/jaloT Hapo/Hble 3HAHUS O IPOUCXOXK/eHUH Ha3BaHUN peK, Moce/leHUH U APYTUx
00BEKTOB, TIO3TOMY B U3BECTHOM CMBICJIE SIB/ISIFOTCSI CPEJCTBOM KOMMYHHKALMU (B3aUMO/I€HCTBYST) TIOKOJIEHH.

ToukaM¥ COTMPUKOCHOBEHUS] HAyUHOTO0 W CTUXMWHOTO HAPOAHOTO 3HAHWs B TPOM3BeAeHUsX (osbKIopa MOTYT OBbITh
MPOCTPAHCTBEHHbIE IaHHbIe 00BEKTOB (JIOKALWsl, HallpaB/ieHHe TeUeHUs] PeKU, OKPY Katoluii TaH/madT, ccTeMa MPUTOKOB), a
WHOT/IA Y S13bIKOBasi IPUHA/|IE)KHOCTh TOMIOHKMMOB.

dukcalusi TOMOHUMUYeCKUX JIeTeHZ, TT03BO/IsieT COXPAHUTh UX KaK MaMSATHUKK AYXOBHOM Ky/IbTyphI HapoJa, a U3ydeHue
Ha HayuyHOM yDOBHE I03BOJISIET pa3fie/IuTh CTUXUMHOE HApOJHOEe W HayuHOoe 3HaHHe 00 3TUMOJIOTMU TOTIOHWMOB, TIPH 3TOM
BCKDBITb KpacoTy U TO3THUKY «reorpaduuecKix» pacCKa3oB, YCTaHOBUTh WX CBSI3U C TIPUPOAHBIMM W HCTOPHUYECKUMU
peanusMM MeCTHOCTH HaxOXK/|eHHsl CaMoro reorpaduyeckoro o0beKTa, 3aMHTEPecOBaTb CTY/EHTOB, LIKOJbHHUKOB, MECTHBIX
JKUTeJIel, TypHUCTOB.
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